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@ Figure 1: 1. carrying handle « 2. horizontal, hand-adjustable control blades « 3. vertical control blades + 4. water tank inspection window « 5. wheels ¢+ 6. control buttons
7. remote control « 8. freezer packs

Figure 2: 9. power network connection cable « 10. air filter « 11. vaporizer mat (LHP 400/T)

® 1. abra: 1. hordfiil « 2. vizszintes, kézzel 4llithatd lamellak « 3. figgSleges lamellak « 4. viztartaly ellendrzo ablake 5. kerekek * 6. vezérldgombok ¢ 7. taviranyito « 8.
jégakkuk
2. abra: 9. haldzati csatlakozovezeték « 10. levegsziird « 11. parologtaté betét (LHP 400/T)

(B 1. obrazok: 1. drziak 2. vodorovné lamely, manuélne nastavitelné « 3. zvislé lamely « 4. kontrolné okienko ndrze na vodu * 5. kolieska 6. ovladacie tiacidla « 7.
diafkovy oviadac « 8. chladiace vlozky
2. obrazok: 9. sietovy pripojovaci kabel « 10. vzduchovy filter « 11. odparovacia vlozka (LHP 400/T)

Figura 1.: 1. ureche de agatare * 2. lamele orizontale, reglabile manual « 3. lamele verticale « 4. vizor verificare rezervor de apa ¢ 5. roti + 6. butoane de
comanda ¢ 7. telecomanda « 8. patroane gheata
Figura 2.: 9. cablu conectare retea « 10. filtru de aer « 11. filament pt. evaporare

@ 1. skica: 1. dr8ka ¢ 2. vodoravne lamele podesive rukom « 3. vertikalne lamele « 4. prozor za kontrolu nivoa vode ¢ 5. tockovi « 6. tasteri « 7. daljinski

upravija¢ « 8. patrona za led
2. skica: 9. strujni prikljucni kabel « 10. filtar vazduha « 11. umetak isparivaca (LHP 400/T)

1. skica: 1. rocaj * 2. vodoravne lamele nastavljive z roko « 3. vertikalne lamele ¢ 4. okence za kontrolo nivoja vode ¢ 5. kolesa * 6. tipke *
7. daljinski upravijalec « 8. patron za led
2. skica: * 9. elektricni prikljucni kabel « 10. filter zraka « 11. viozek usmernika (LHP 400/T)

@ 1. schéma: 1. drzadlo k pfenaeni ¢« 2. vodorovné, manuéiné nastavitelné lamely ¢ 3. svislé lamely ¢ 4. kontrolni okénko nadrzky
na vodu * 5.kolecka « 6. ovladaci tlacitka « 7. dalkovy ovladac ¢ 8. chladici viozky
2. schéma: 9. sitovy napéjeci kabel * 10. vzduchovy filtr « 11. odpafovaci viozka (LHP 400/T)

@ Slika 1: 1. rucka za noSenje * 2. vodoravne, ru¢no podesive upravljacke lopatice * 3. okomite upravijacke lopatice « 4. ®

prozor pregleda spremnika za vodu ¢ 5. kotaci « 6. upravijacke tipke ¢ 7. daljinsko upravljanje « 8. paketi za

zamrzavanje ) . ) ) ) SOMOGYI ELEKTRONIC®
Slika 2: 9. mrezni kabel za napajanje mrezom « 10. filtar za zrak « 11. mat za isparavanje (LHP 400/T)



LHP 400

air cooler, humidifier

Q‘/ Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
v and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are

under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

WARNINGS
1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit!

2. The device must not be equipped with a programmable switch, timer switch or separate remote
control systems, etc. which can tumn on the unit independently, because possible covering or
improper installation of the product may cause an accident.

3. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near
flammable materials or in potentially explosive atmospheres!
4. Operate only under constant supervision!
5. Do not operate unattended in the presence of children!
6. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)!
7. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!
8. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m2) such as
elevators!
9. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet!
10. Always power off the appliance before relocating it!
11. Only relocate it by using the recessed carrying handle!

12. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately
switch it off and remove the power plug!

13. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings
14. Protect it from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

15. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning!

16. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!

17. The appliance may only be connected to 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets!

18. Unwind the power cable completely!

19. Do not lead the power cable over the appliance!

20. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!

21. The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power plug!
22. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!
23. Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together!

24. It is forbidden to open, burn and short-circuit batteries! Non-rechargeable batteries must not be
charged! Risk of explosion!



25. In case of any malfunction, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

26. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior
notice.

27. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

28. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

29. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!

Caution: Risk of electric shock!

A Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

. In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the

Features

manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
The device is usable to freshen, cool closed premises. It cools the air circulating through it by evaporating cold water, and so assures a comfortable temperature sensation. The speed of the airflow

is adjusted by a fan with 3 speed levels, and its dispersion by off and on switchable control blades. It comes from its operation principle that it is not suited to cool premises by more Celsius degree
efficiently.

Assembly, installation of the device

1. Remove the packaging carefully taking care not to damage the plastic body with the scissors or knife. « 2. Put the wheels tightly on their place. « 3. Fil the freezer packs with water, so that at the
top 1 cm space remains empty. The powder inside the freezer packs is dissolved this way. The powder is not edible! Freeze the freezer packs in a freezer. « 4. Pull the water tank until it stops. Putin
it 1 cooled freezer pack, then fill the tank with water till the MAX sign. « 5. Push the water tank back to its place carefully, and lock it against accidental pull-outs. « 6. Set the unit on a stable and
horizontal base, keeping it away from radiating heat sources and naked flame. « 7. Insert a CR2025 button cell to the remote control. Pay attention to the correct polarity. « 8. Only connect the unit to
the mains after this has been done.

Use of the device

After connecting the unit to the mains, you can tum it on by pressing ONJOFF button. At this point, the unit starts operating at the lowest stage in normal mode. The fan of the appliance can be

switched in three stages with the Speed button: Low, Middle and High. Wind button lets you choose between Normal, Nature and Sleep modes. With Timer button you can set operation time in

hourly increments for 1-7 hours. The remaining time is the sum of the numbers indicated by the lighting LEDs.

Ey pressing tf;le Swing button the air control blades can be activated, which disperse the outflow of air to the left and right. The control blades responsible for directing the airflow up and down must
e setmanually.

Ifthere is enough water in the tank, then the vaporization function can be turned on by pressing the ,Cooler” button. Do not turn this function on if there is no water in the tank!

To tumn off the operating device, press the ON/OFF button.

Allfunctions can be controlled with the supplied remote control.

Cleaning, replacement of vaporizer mat (LHP 400/T)

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning atleast once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the device!
3. Pull outand clean the inside of the water tank.

4. Remove the backside air filter (10) then pull out the vaporizer mat. If mold stains are noticed on the mat, replace it with a new one (LHP 400/T)!

5. Reinstall the fan!

Troubleshooting

Malfunction Possible solution
the fan does not turn on check the power supply
check the switches
air flow control does not work check the switches
check if the control blades are stuck
the outflow air is not humid enough check the water tank

equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
=== management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
.. 230 V~/50 Hz

touch protection class . .
type of vaporizermat ........
maximum fan-air mass volume . .
faninputpower . ............ ..P=800W
operationvalue .. ...............
power consumption during standby .
fan sound output level. . .......... .
maximum airspeed. . .. ... c=9misec

measurement standard for operation value .. ... .. |IEC 60879:1986 (corr. 1992)

..145m

..25x58x28¢cm

weight'. ..o 4.2kg ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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leghiito, parasito

Q‘/ A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlik, olvassa el az alébbi hasznalati utasitast
v és Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készdilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba

gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esethen hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik,

vagy a készlilék hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos

hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarolag
felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sériilt meg a szallitas soran!

2. Akészilléket nem szabad olyan programkapcsoléval, id6kapcsoldval vagy kilonallé tavvezérelt
rendszerekkel stb. egytt hasznélni, amelyek dnalléan bekapcsolhatjak a készuléket, mert a
készilek esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet okozhat.

3. Tilos oft hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kdmyezetben!

4, Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

5. Tilos gyermekek kozeleben feligyelet nélkil mikodtetni!

6. Csakdsiié\raz beltéri kdrliimények kdzott hasznalhat6! Ovja paras kérnyezettdl (pl. firdészoba,
uszoda)!

1. ﬁ\ kész,ijllél'ket TILOS flird6kad, mosddkagyld, zuhany, Uszomedence vagy szauna kdzelében

asznalni!

8. Tilos a késztiléket gépjarmiivekben vagy szik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

9. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késztiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt!

10. Mielétt mozgatja a készuléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

11. Csak a siillyesztett hordfiilnél fogva szabad mozgatni!

12. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készlilekbél, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

13. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen a
készllékbe.

14, Ovja portél pérétél naps[]téstél és k('jzvetlen hésugérzéstc')l'

16 Akészliléket és a csatlakozdkabelt vizes kézzel soha ne érintse meg'

17. Csak 230 V~/50 Hz feszliltségli csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatnil

18. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

19. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készUléken!

20. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorlé, stb. alatt!

21. Akészliléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kihtizhato legyen!

22. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senki!

23. Ne hasznaljon egyditt eltér tipusu és/vagy toltdtiségi allapotd elemeket.

24. Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre zami! A nem tolthetd elemeket tilos tolteni!
Robbanasveszély!



25. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a készUléket és forduljon a forgalmazéhoz!

26. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is
valtozhat.

27. Az aktualis hasznalati utasitas letélthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

28. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

29. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély!

A Tilos a kész(ilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitdsa! Barmely rész megsériilése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a haldzati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarblag a gyartd, annak javito

szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

JELLEMZOK

Akészilék zart légterek frissitésére, hiitésére hasznalhato. Hideg viz elparologtatasaval hiii le a rajta keresztiil araml levegat, igy biztosit kellemes hoérzetet. A levego sebességét 3 fokozatu
ventilator, eloszlatasét ki- és bekapcsolhato légtereld lamellak biztositjak. Mikddési elvébdl kovetkezik, hogy nem alkalmas a légtér tobb Celsius fokkal valé hatékony lehiitésére.

A késziilék o lése, lizembe hely

1. Acsomagoloanyagot 6vatosan tavolitsa el, nehogy olloval vagy késsel megsértse a miianyag burkolatot. « 2. Akerekeket szorosan illessze a helyiikre. « 3. A jégakkukat toltse fel vizzel gy, hogy
fellil 1 cm maradjon tresen. A jégakkukban 1évé por igy feloldddik. A por nem ehet6! Fagyasztoszekrényben hiitse le a jégakkukat. « 4. Hizza ki a viztartélyt titkozésig. Tegyen bele 1 db lehitott
jégakkut, majd toltse fel a tartlyt vizzel a MAX jelig. « 5. Tolja vissza 6vatosan a helyére a viztartalyt, majd reteszelje kihtizodas ellen. « 6. Allitsa a késziiléket szilérd, vizszintes fellletre, tartsa tavol
sugarzo hétal, nyiltlangtol. « 7. Ataviranyitoba tegyen egy CR2025-6s gombelemet. Ugyeljen a helyes polaritasra. « 8. Csak ezt kovetden csatlakoztassa az elekiromos halozathoz.

AKESZULEK HASZNALATA

Miutén csatlakoztatta a halézathoz a késziléket, bekapcsolni az ON/OFF gomb megnyomésaval tudja. Ekkor norméal izemmadban, a legalacsonyabb fokozaton kezd lizemelni a készilék. A
készUlék ventilatora harom fokozatban kapcsolhato a Speed gombbal: alacsony (Low), kbzepes (Middle) és nagy (High). A Wind gombbal vélaszthat a normal (Normal), a természetes szél
(Nature) és az elalvas tizemmadok (Sleep) kozil. A Timer gombbal érankénti lepésekben bedllithatja a miikodési idét 1-7 oraig. A hatralévé idd a vilagito LED-ekkel jelzett szamok dsszege.
ASwing gomb benyomasaval aktivalhatja a légtereld lamellakat, melyek jobbra-balra mozogva oszlatjak el a kidramld levegét. Fel és le iranyu tereléshez a kézzel allithato lamellak hasznalhatok.

Ha megfelelé mennyiségli viz van a tartalyban, akkor bekapcsolhatja a parologtatast a Cooler gomb benyomasaval. Ha nincs viz a tartélyban, akkor ne kapcsolja be ezt az tizemmadot!

Az izemeld késziiléket kikapcsolni az ON/OFF gomb megnyomasaval lehet.

Minden funkcié vezérelhetd a tartozék taviranyitoval is.

Tisztitas, parologtato betét csere (LHP 400/T)

Akészlilék optimalis miikodése érdekében a szennyezddés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szilkséges lehet a késziilék tisztitasa.

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék killsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A készilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
3. Huzza ki és tisztitsa meg a viztartaly belsejét.

4. Vegye le hatso levegdszirét (10) majd vegye ki a parologtatd betétet. Ha penészfoltokat It a betéten, cserélje ki egy tjra (LHP 400/T)!

5. Helyezze a késziiléket Ujra lizembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
nem kapcsol be a ventilator ellendrizze a halozati tapellatast
ellendrizze a kapcsolokat
nem mikddik a légterelés ellendrizze a kapcsolokat
ellendrizze, hogy elakadtak-e a lamellak
nem elég paras a kiaraml¢ levegd ellendrizze a viztartalyt

- Ahulladékka valt berendezést elktilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat! A
E hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritesmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgaimazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
. berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés
mm esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye
gy(ijtshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdrmnyezetkiméld modon legyenek artalmatianitva.

MUSZAKI ADATOK

tapelldtas: ... 230V ~/50Hz
érintésvédelmi osztaly . . . .

parologtaté betét tipusa . . ........ .

maximalis ventilator-légtémegaram . ............ F=6m’/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye . ... P=80,0 W
Uzemérték. . ... SV =0,08 (m’/min)/W

energiafogyasztas készenléti izemmaodban .. ....P,=0,0W

a ventilator hangteljesitményszintie . .. ...... ..L,=65dB(A)

legnagyobb légsebesség . . ................... c=9misec

mérési szabvany az lizemértékhez ............. IEC 60879:1986 (corr. 1992)
csatlakozokabel hossza: ......... ..145m

..25x58x28 cm

tomege: ... 4,2kg

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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oé:_‘s ochladzovaé vzduchu s dialkovym ovladacéom

(4

<

Q‘/ Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento
v navod je preklad originalneho névodu.

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8

rokov, pouzivat' ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecénost, poskytuje dohlad

alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nepezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by

mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA

1. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa poCas prepravy neposkodil!

2. Pristroj je zakazané napoajit na naprogramovatelny spinac, Casovy spina¢ alebo systém na
dialkove ovladanie, atd', ktoré mozu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné zakrytie, nevhodné
umiestnenie pristroja moZu spdsobit nehodu.

3. Je zakazané pouzivat tam, kde sa méze nachadzat horlava para alebo vybusny prach!
Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredil

4. Prevadzkuite len pod neustalym dozorom!
5. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!
6. Pouzivaijte len vo vnitornom, suchom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim a parou (napr.
kupelfa, plavared)!
7. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!
8. Je zakazané pouzivat vo vozidlach alebo Uzkych (< 5 m2), uzavretych priestoroch (napr. vytah)!
9. Ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!
10. Pri premiestiiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!
11. Premiestiiujte len pomocou zapustenej rukovati!
12. Ked' spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajlce z pristroja alebo citit
zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!
13. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia ziadny predmet alebo tekutina.
14. Chréante pred prachom, parou, priamym slnenym a tepelnym Ziarenim!
15. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napéjacej vidlice!
16. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!
17. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napatim 230 V~ / 50Hz.
18. Sietovy kabel pripojte pri plnom rozvinutom stave!
19. Dbaijte na to, aby sietovy privod nevisel na pristroji!
20. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd'!
21. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola lahko dostupna, odpojite/na!
22. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa hahodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o
kabel nikto nepotkol!
23. PouZzivajte len batérie rovnakych hodnét a rovnakych znaciek
24. Je zakazané batérie otvorit, hadzat do ohnia alebo skratovat! Nabijanie batérii je zakazané!
Nebezpecenstvo vybuchu!
25. Pri zisteni akejkolvek poruchy ihned odpojte vyrobok od napajania a obratte sa na distributoral



26. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchadzajuceho upozomenia.

27. Aktualny navod na pouzitie si mézete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

28. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

29. Pristroj je vhodny len na sukromné Ucely, nie je uréeny na priemyselné pouZivanie!

NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!

A Rozoberat, prerdbat’ pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poSkodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

H Ak sa poskodi pripojovaci kébel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej osobe vyrobcu,
alebo inému odbornikovi!

Charakteristika

Pristroj je urceny na osviezenie, ochladenie vzduchu v uzavretom priestore. Pomocou odparovania studenej vody ochladzuje vzduch pridiaci cez pristroj, takto zabezpeci sviezi, priiemny pocit.
Rychlost pridenia vzduchu zabezpegi ventilator s 3 stupfiami rychlosti, rozptylenie vzduchu zabezpetia za- a vypnutelné lamely. Nie je vhodny na vyznamné znizenie teploty vzduchu v
miestnosti.

Montaz a prevadzka pristroja

1. Baliaci material opatrne odstrarite, pricom dbajte na to, aby ste noznicami alebo nozom neposkaodili plastovy kryt. « 2. Kolieska umiestnite pevne sa svoje miesto. « 3. Chladiace viozky napliite
vodou tak, aby 1 cm od okraja zostali prazdne. Prasok vo viozkach sa takto rozpusti. Nejedly praSok! Chladiace viozky schladte v mraznicke. « 4. NadrZ na vodu vytiahnite az na doraz. Viozte 1
kus schladenej chladiacej vlozky a napliite nadrz vodou do oznacenia MAX. « 5. Nadrz na vodu opatme zasurite spat a zablokuite proti vytiahnutiu. « 6. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny
povrch, chrarite pred tepelnym Ziarenim a otvorenym ohiom. « 7. Do dialkového ovladaca viozte jednu CR2025 gombikovti batériu, pri¢om dbaijte na spravnu polaritu. 8. Az potom ho pripojte do
elektrickej siete.

Pouzivanie pristroja

Pristroj pripojte do elektrickej siete, potom zapnite pomocou tlacidla ON/OFF. Pristroj sa zacne prevadzkovat v normalnom rezime na najnizSom stupni. Ventilator pristroja ma tri stupne rychlosti,
ktory méZete nastavit pomocou tlacidla Speed: nizky (Low), stredny (Middle) a vysoky (High) stuperi. Pomocou tlacidla Wind moZete vybrat norméiny (Normal), prirodzeny (Nature) alebo sleep
(Sleep) rezim. Pomocou tlacidla Timer mdzete nastavit prevadzkovy ¢as po kazdej jednej hodine az do 1-7 h. Zostavajlici as prevadzky oznacuju svietiace LED kontrolky. Stlacenim tlacidla
Swing modzete aktivovat lamely oscilacie, ktoré pohybom doprava — dolava rozptylia pridiaci vzduch. Usmerfiovat vzduch smerom hore a dole mézete pomocou lamiel, ktoré nastavite
manualne. Ked v nédrzi sa nachadza potrebné mnoZstvo vody, mdzete zapnit odparovanie pomocou tlacidla Cooler. Ked v nadrzi sa nenachadza voda, nezapnite tento rezim!

Pristroj m6zete vypnit pomocou tlacidla ON/OFF.

Vsetky funkcie mozete oviddat aj pomocou dialkového oviadaca.

Cistenie, vymena odparovacej viozky (LHP 400/T)

V zaujme optimélneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podla miery znecistenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elekirickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!

2. VonkajSiu Cast pristroja oistite mieme vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické stciastky nedostala voda!
3. Vytiahnite a o€istite nadrz na vodu aj z vnitomej strany.

4. Odstranite zadny vzduchovy filter (10) a odparovaciu viozku. Ked' na viozke sa nachadza plesen, tak vymerite viozku (LHP 400/T)!

5.Az potom uvedte pristroj do prevadzky!

Riesenie problémov
Problém Riesenie problému
ventilator sa nezapne skontrolujte sietové napajanie
skontrolujte spinace
nefunguje oscilacia skontrolujte spina¢
skontrolujte, Ci sa lamely neuviazli
vzduch pradiaci von z pristroja nie je dostatocne vihky skontrolujte nadrz na vodu

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom
E spravnej likvidacie vyrobku odovzdaite ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok

mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
= \/3$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERI AAKUMULATOROV
Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a Vase zdravie.

TECHNICKE UDAJE

NAPAJaNIe .. ...t 230V ~/50 Hz

trieda ochrany L

typ odparovacej viozky . . . . ... LHP 400/T

maximalny prietok ventilatora . . . . =6m’min

elek. vykon ventilatora na vstupe . ..P=80,0W

prevadzkova hodnota . ......... .. SV'=0,08 (m’/min)/W
spotreba energie v pohotovostnom rezime. . ..Pg=00W

hluénost ventilatora. . .................. .. L, =65dB(A)

najvacsia rychlost vzduchu. . . . . . ..c=9m/sec

norma na meranie prev. hodnoty ............... IEC 60879:1986 (corr. 1992)
dizka napajaciehokabla . ..................... 145m

rozmery. . . ..25x58x28cm ®
hmotnost. ... 4,2kg

SOMOGYI ELEKTRONIC®



LHP 400

racitor de aer cu telecomanda

(‘ / inaintea punerii in functiune a aparatului, v rugam citifi instructiunile de utilizare de
7’ mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghlara

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale

sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau cunostinte

suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt

supravegheat] de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la

functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul

copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul.
Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI
1. Asiguratj-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

2. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul declangatoarelor programabile, a
temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom
aparatul, deoarece o eventuala acoperire a acestuia poate provoca pericol de accidente.

3. Este interzisa utilizarea In mediul unde se pot crea vapori inflamabili ori prafuri explozive! Nu utilizafj
fn mediu cu pericol de incendiu ori explozie!
4. Se utilizeaza doar cu o supraveghere continua!
5. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
6. §ett)J|tiIizeazé doar in interior, in mediu uscat! Protejati aparatul de mediul umed (de ex. baie, sali de
inot)!
7. Este IN'Il'Ell?ZIS/:\ utilizarea aparatului in apropierea cazilor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot ori
a saunelor!
8. Este interzisa utilizarea in autovehicule ori incaperi inguste (< 5 m ), inchise (de ex. lift)!
9. In cazul in care nu utilizati aparatul o perioada mai lunga, opriti-| si scoateti-l de sub tensiunea de
retea prin extragerea figei din prizal
10. Inainte de miscarea aparatului, intotdeauna scoateti-l de sub tensiunea de retea!
11. Este permisa miscarea aparatului doar tinut de manerul adancit!
12. Opriti imediat aparatul daca sesizatj orice eroare in funcfionare (de ex. zgomote straine ori miros de
ars) si scoatefi-l de sub tensiunea de reteal
13. Nu permiteti patrunderea unor obiecte ori lichide in interiorul aparatului, prin orificiile acestuia.

14. Protejatj aparatul de praf, aburi, razele solare si radiatjile directe de caldura! 15. inainte de curétare
scoateti aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea soclului din priza!

16. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana uda! 17.Racordatj doar la o priza
standard de tensiunea 230 V~/ 50 Hz, cu impamantare!

18. Desfasuratj in intregime cablul de alimentare!

19. Nu conducetj cablul de alimentare peste aparat!

20. Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres efc!

21. ,3§ezati va;paratul in asa fel, incat mufa cablului de alimentare sa fie usor de accesat si de indepartat

in priza!

22. Asezati cablul de alimentare in aga fel, incat s& nu se impiedice nimeni si sa nu se scoata
accidental din prizal

23. Nu utilizatj impreuna baterii de tipul si/sau cu o stare de incarcare diferita.

24. Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa incarcarea
bateriilor care nu se pot incarcal Pericol de explozie!



25. In cazul in care sesizatj orice nereguld in functionare, scoatetj echipamentul de sub tensiunea de
alimentare si adresatj-va distribuitorului.

26. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara
vreo notificare prealabila.

27. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro.

28. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.
29. Este permisa utilizarea casnica, nu si cea industriala! Pericol de electrocutare!

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil in

cazul deteriorarii oricarei part al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-
va unui specialist!

. Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

Caracteristici

Aparatul poate fi utilizat pentru improspatarea si récirea aerului din incaperi inchise. Réceste aerul care curge prin el, prin evaporarea apei reci, oferind astfel un mediu placut, Viteza aerului este

asigurata de un ventilator cu 3 trepte, iar directionarea aerului este realizata de lamele care pot fi activate si dezactivate. Din principiul de functlonare rezulta ca nu este potrivit pentru a reduce

eficient temperatura camerei cu mai multe grade C.

punerea in fi
1. Indepartatl | prudent ambalajul de pe produs, grije s& nu zgariatj produsul cu unelte ascufite, foarfeca sau cufit, in timp ce 1l desfacefi. + 2. Montati la loc rofle, stranse. + 3. Umplefj patroanele de
?heaga cu apa, s& ramana gol 1 cm in partea de sus. Astfel praful affat in patron se dizolva. Praful nu este comestibil! Réciti patroanele in congelator. + 4. Tragegl rezervorul de apa pana la ciocnire.
ntroducefj 1 patron de gheatd, dupd care umpleti rezervorul cu apé pand la semnul MAX. + 5. Impingeti cu ?nja laloc rezervorul de apa, dupa care asigurati-| cu zavor impotriva iesirii accidentale. *
6. Pozitionati aparatul pe suprafata solida si orizontald, departe de caldura radianta si flacara deschisa. « 7. Infroduceti in telecomanda o baterie tip buton CR2025. Atentie la polaritatea corectd. « 8.
Numai dupa acestea poate fi conectat a reteaua electrica.

Utilizarea dispozitivului .

Dupa conectarea aparatului la retea, poriti-| apasand butonul ON / OFF. In acest moment, unitatea va functiona la cel mai scazut nivel in modul normal. Ventilatorul aparatului poate fi comutat in
treitrepte cu butonul Speed: incet (Low), mediu (Middle) si rapid (High).

Cu butonul Wind putetj alege modul de functionare normal (Normal), vant natural (Nature) sau de noapte (Sleep). Cu butonul Timer putefi seta timpul pana la oprirea ventilatorului, in pasi de 1 ora
de la 1 pand la 7 ore. Timpul ramas este indicat de suma numerelor LED-urilor luminoase. Prin apasarea butonului ,Swing” putetj activa lamelele, care cu miscéri in dreapta si stanga vor
directiona aerul. Pentru directjonare in sus sau jos pot fi utilizate lamelele care se pot regla manual.

Daca este destula apa in rezervor, puteti pomi functja de evaporare cu butonul ,Cooler”. Daca nu este apa in rezervor nu pornit aceasta functie!

Pentru a opri dispozitivul afla in functiune, apasati butonul ON / OFF.

Toate functiile pot fi controlate cu ajutorul telecomenzii fumizate.

Curdtare, schimk fil lui pentru evap (LHP 400/T)

Pentru a asigura functjonarea optima a dispozitivului, in functie de gradul de impuritéti, dar mécar lunar este necesara curatarea aparatului.

1. Decuplat tensiunea de alimentare inaintea curatarii aparatului!

2. Suprafata exterioara se curata cu o carpa usor umeda, nu utilizatj detergentj agresivi! Este interzis sa ajunga apa in interiorul dispozitivului si pe componentele electrice!
3. Tragetj rezervorul de apa si curatati interiorul rezervorului.

4. Scoatefj filtrul de aer din spate (10) si scoatetj filamentul pentru evaporare. Daca vedetj pete de mucegai pe filament, schimbatj-| cu unul nou (LHP 400/T)!

5. Dispozitivul poate fi pus din nou in functjune!

Depanare
Depanare Solutie posibila
ventilatorul nu se cupleaza verificatj alimentatorul de la retea
verificati comutatorul
functia swing nu merge verificati comutatorul
verificati daca sunt blocate lamelele
aerul evacuat nu este destul de umed verificati rezervorul de apa

pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici i functjonalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastré si a semenilor. Tn cazul in care avefj intrebari, v& rugam s luati legatura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obhgam

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
—

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE
alimentare: ... 230 V~/50 Hz
clasa de protectie . .............. e

Tipul filamentului pentru evaporare . ... LHP 400/T

debitmaxim ... ... F=6m’min

puterea de intrare a ventilatorului . ...P=800W

valoareadeuz ... SV =0,08 (m’/min)/W

consum de energie fnrepaus. ...................... Pe=0,0W

nivel de zgomot. . ........... ...L,=65dB(A)

viteza maxima a aerului degajat ...c=9mlsec

standard de masurare pentru valoare de funcionare. . .. . IEC 60879:1986 (corr. 1992)

lungime cablu alimentare:. ......................... 1,45m ®

dimensiune de incadrare: . ...25x58x28cm SOMOGYI ELEKTRONIC®
greutate: .. ... 4,2kg




LHP 400

rashladni uredaj sa daljinskim upravljacem

Q‘/ Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je
v pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofiziCkom
moguénoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju
da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe il da su upuceni u rukovanie i svesni
su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisni¢ko odrzavanja i
¢iSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE
1. Uverite se da uredaj nije oSte¢en u toku transportal
2. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucéava eventualan
samostalan rad ovog uredaja.
3. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili praSine! Ne koristite je
u blizili zapaljivin materijalal
4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!
5. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!!
6. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal! Stitite je od pare (pimer kupatilo, bazen)!
7. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazenal
8. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skuCenim prostorima (< 5 m2) (primer lift)!
9. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je iz struje!
10. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!
11. Uredaj drZite iskljucivo za drSku i tako ga pomerajte!
12. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!
13. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.
14, Stitite od praSine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca i direkine toplote!
15. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!
16. Uredaj ni prikljuéni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili vlaznim rukama!
17. Uredaj se sme ukljucivati samu u uticnicu 230V~ / 50Hz!
18. Prikljuéni kabel odmotajte do kraja!
19. Priklju¢ni kabel ne sprovodite preko uredaja!
20. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!
21. Uredaj tako postavite da priklju¢ni kabel uvek bude lako dostupan!
22. Prikljuéni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njul

23. Istovremeno koristite samo baterije istog tipa, marke i stanja! Zamenu baterija sme da vr$i samo
odrasla osobal

24. Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vatru ili ih kratko spajati ¢ak i kada su prazne! Nepunijive
baterije Je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

25. U slucaju bilo kakvih problema iskljucite uredaj i obratite se distributeru!

26. |z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu
se desiti i bez najave.

27. Aktualno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

28. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

29. Ovaj uredaj je namenjen za kuénu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebu!



Opasnost od strujnog udara!

A Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili oStecenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

. Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moze da izvr3i samo oviaséeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal!

Ososbine

Uredaj je predviden za hladenje i ovlaZivanje vazduha u zatvorenim prostorijama. Zbog svoje konstrukcije i same tehnologije nije pogodan za znatno smanjivanje temperature prostorije.
Isparavanjem hladne vode koja cirkuli$e u uredaju, osveZeva i hladi vazduh prostorije. Protok vazduha obezbeduje ventilator koji se podeSava u 3 nivoa, optimalno prostiranje svezeg vazduha se
postize oscilirajucim lamelama koji se mogu ukljucivati i iskljucivati.

Sklapanje i pokretanje uredaja

1. Pazljivo izvadite delove iz ambalaZe, pazite da nozem il makazama ne ostetite uredaj.

2. Tockove Cvrsto postavite na svoja mesta.

3. Patrone za led popunite vodom tako da ostane praznog mesta oko 1cm. Prah koji je u patroni ¢e se razblaziti. Prah koji je u patroni nije jestiv! Patrone stavite u zamrziva¢ i zamrznite ih.
4. 1zvucite rezervoar za vodu do kraja. U rezervoar stavite unapred ohladenu patronu za led, napunite rezervoar vodom do MAX oznake.

5. Pazljivo gurnite rezervoar na mesto i zabravite je da se ne bi sama izvukla.

6. Uredaj postavite na évrstu ravnu povrsinu, drZite ga dalje od izvora toplote i otvorenog plamena.

7. Pazecina polaritet u daljinski upravija¢ postavite CR2025 bateriju.

8. Samo nakon ovoga ukljucujte uredaj u struju.

Upotreba uredaja

Nakon $to je uredaj uklju¢en u mrezu, moze se ukljuciti tasterom ON/OFF. Nakon ukljuCenja ¢e uredaj da radi u najslabijem ,normal” rezimu. Brzina ventilatora se moZe podesiti u ri nivoa
tasterom Speed: sporo (Low), srednje (Middle) i brzo (High). Tasterom Wind se mogu birati opcije normal (Normal), prirodni vetar (Nature) i opcija za spavanje (Sleep). Koracima od sat vremena
tasterom Timer se moZe podesiti vieme za koliko ¢e se uredaj iskljuciti 1-7 sati. Preostalo vreme se moZe ocitati na LED indikatoru, svaka dioda oznacava sat vremena. Pritiskom dugmeta Swing
aktiviraju se lamela koje e se tada pomerati levo-desno. Lamele za gore-dole mogu se podesiti rucno.

Ako u uredaju ima dovoljno vode moZete ukljuciti i isparivac sa tasterom Cooler. Ako u uredaju nema dovoljno vode ne ukljucujte ovu funkciju!

Uredaj se iskljucije tasterom ON/OFF.

Sve su funkcije dostupne i na daljinskom upravijacu.

Ciscenje, zamena uloska (LHP 400/T)

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti uredaj se redovito mora cistiti, minimum mesecno jedan put.

1. Pre ¢iscenja izvlacenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom ocistite uredaji sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!
3. lzvucite i iznutra o€istite rezervoar za vodu.

4. Skinite precistac vazduha (10) i izvadite umetak isparivaca. Ako primetite tragove plesni, zamenite je novim! (LHP 400/T)!

5. Uredaj nakon ¢iscenja ponovo pustite u rad!

Odklanjanje greske
Greska Moguce resenje nastale greske
ventilator se ne ukljucuje proverite mrezno napajanje
proverite prekidace
ne rade lamele proverite prekidace
proverite lamele da se nisu slu¢ajno zakacile
vazduh na izlazu iz uredaja nije dovoljno viazan proverite rezervoar vode

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovomnost.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora.
Ovako se moze $tiiti okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI
napajanje: ...
razred zastite ... ..

..230V~/50Hz

L
.. LHP 400/T

tip uloska isparivaca . . . .

maksimalni protok vazduha ................... F =6 m’/min
potro$nja P=80,0W

odnos snage . ... ... ... .. 8V = 0,08 (m*/min)/W
potrosnja u stanju prip .. Pe=00W

buka .............. .. Ly, =65dB (A)

..c=9m/sec
.. IEC 60879:1986 (corr. 1992)

najveca brzinavazduha ..............
standard merenja za odredivanje vrednosti .

masa: .............

®
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hladilna naprava z daljinskim upravljalcem

Q‘/ Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je
v napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofiziéno in mentalno

zmoznostjo ,0ziroma neiskuSenim osebam vkljuéujo¢ tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let

lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z

rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem

izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanie in ¢iSCenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti
odrasle osebe.

OPOMBE
1. PrepriCajte se da naprava ni bila poskodovana med transportom!
2. Napravo je prepovedano povezati s ¢asovnim stikalom ali drugo elektroniko katera omogoca
morebitno samostojno delovanje te naprave.
3. Prepovedana uporaba v prostorih, Kjer so lahko prisotni vnetijivi plini ali prah! Ne uporabljajte ga v
blizini vnetljivih materijalov!
4. Uporabno samo ob konstantnem nadzorul!
5. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!!
6. Naprava je predvidena za delovanje v suhih okolis¢inah!! Zascitite pred paro (primer kopalnica,
bazen)!
7. PREPOVEDANA uporaba v bliZini kadi, umivalnika, savne, bazena!
8. Prepovedana uporaba v motomih vozilih ali utesnjenih prostorih (<5 m’) (primer dvigalo- lift)!
9. Ce napravo dalj ¢asa ne uporabljate, kabel izvlecite iz elekiricnega omrezjal
10. Med delovanjem ne premikajte napravo, izkljucite jo iz elektricnega omrezja!
11. Pri preme$€anju napravo vedno drZite samo za ro¢aj!
12. Pri nepravilnem delovanju napravo nemudoma izklopite iz elektriénega omreZjal
13. Bodite pozorni da skozi odprtine ni¢ ne pritee ali pade v napravo.
14. Napravo zaS¢itite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom sonca in direktne toplote!
15. Pred vsakim Cis¢enjem vedno izkljucite napravo iz elektricnega omreZjal
16. Naprave in prikljuénega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami!
17. Naprava se sme vkljuciti samo v vticnico 230V~ / 50Hz!
18. Prikljucni kabel odvijte do koncal
19. Prikljuéni kabel ne speljite preko naprave!
20. Priklju¢ni kabel ne speljite pod tepihe itd.!
21. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen!
22. Prikljucni kabel speljite tako, da se kdo ne zaplete van;!
23. Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa, proizvajalca in stanja! Zamenjavo baterij sme narediti
samo odrasla osebal
24. Baterije je prepovedano razstavijati, metati jih v ogenj ali jih kratko spajati celo tedaj kadar so
prazne! Nepolnjive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo!
25. V primeru kakr3nega koli problema napravo izkljucite in se obrnite na proizvajalcal
26. Iz razloga konstantnega razvoja in izboljSave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in
dizajnu zgodijo tudi brez najave.
27. Aktualno navodilo za uporabo lahko vedno poisCete na intemetni strani www.somogyi.hu.
28. Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.
29. Ta naprava je namenjena za hisno uporabo, ni predvidena za industrijsko uporabo!



Nevarnost pred elektriénim udarom!

A Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali
poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

E V kolikor se po3koduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblad¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

Lastnosti

Naprava je namenjena za hlajenje in osvezevanje zraka v zaprtih prostorih. Zaradi svoje konstrukcije in same tehnologije ni primema za znatno zmanj$evanje temperature prostora. Z
izparevanjem hladne vode katera cirkulira v napravi, osveZuje in hladi zrak prostora. Pretok zraka zagotavija ventilator, kateri se nastavi v 3 nivoje. Optimalno koncentracija sveZega zraka se
doseZe z oscilirajocimi lamelami, katere se lahko vkljugijo in izkljucijo.

Sestavljanje, zagon za delovanje naprave

1. Pazljivo odstranite dele iz embalaze, pazite da z nozem ali Skarjami ne poskodujete napravo.

2. Kolesa ¢vrsto postavite na svoja mesta.

3. Patrone za led napolnite z vodo, tako da ostane do vrha prazno okoli 1 cm. Prah kateri je v patronu se bo razredcil. Prah kateri je v patronu ni za uZivanje! Patrone dajte v zmrzovalnik in jih
zamrznite.

4. |zvlecite do konca zbiralnik za vodo. V zbiralnik vstavite vnaprej ohlajen patron za led, napolnite rezervoar z vodo do MAX oznake.

5. Pazljivo potisnite rezervoar na mesto in ga zaklenite da se ne bi sam izviekel.

6. Napravo postavite na ravno évrsto povrsino, ¢im dalje od direkine toplote in odprtega plamena.

7. Pazite na polariteto in v daljinski upravijalec vstavite CR2025 baterijo.

8. Sele po tem napravo vkijucite v elektriéno omreZie.

Uporaba naprave

Po tem ko je naprava vkljuéena v elektricno omreZje, se lahko vkljuci s tipko ON/OFF. Po vklopu bo naprava delovala v najslabsem ,normal” rezimu. Hitrost ventilatorja se lahko nastavi v tri nivoje
s tipko Speed: pocasno (Low), srednje (Middle) in hitro (High). S tipko Wind se lahko izbirajo moznosti normalno (Normal), naravni veter (Nature) in moznost za spanje (Sleep). S kokaki po eno
uro, se lahko s tipko Timer nastavi ¢ez koliko ¢asa se bo naprava izkljucila 1-7 ur. Preostali ¢as se lahko odcita na LED indikatorju, vsaka dioda oznacuje uro ¢asa. S pritiskom gumba Swing se
aktiviralamela, katera se bo tedaj premikala levo-desno. Lamele za gor-dol se lahko nastavijo roéno.

Ce je vnapravi dovolj vode, lahko vklopite tudi izparilnik s tipko Cooler. Ce v napravi ni dovolj vode, ne vklopite to funkcijo!

Naprava se izkljuci s tipko ON/OFF.

Vse funkcije so dostopne tudi na daljinskem upravijalcu.

Ciscenje, zamenjava viozka (LHP 400/T)

V odvisnosti od pogojev delovanja in umazanije se naprava mora redno €istiti, minimalno mese¢no en krat.

1. Pred ¢iS¢enjem je treba izvle€i vtikac iz stenske vtiénice in izkljuciti napravo iz elektricnega omrezjal

2.Z vlazno krpo o€istite ventilator z zunanje strani. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval Bodite pozorni da ni¢ ne pritece v notranjost naprave!
3. Izvlecite ga in znotraj oCistite zbiralnik za vodo.

4. Odstranite istilec zraka (10) in odstranite viozek izparilnika. Ce opazite sledi plesni, ga zamenjajte z novim! (LHP 400/T)!

5. Po ¢isenju za zagon napravo vkljucijte ponovno v elektricno omrezje!

Odpravljanje napak
Napaka Mozna reSitev nastale napake
ventilator se ne vkljuci preverite mrezno napajanje
preverite stikala
ne rade lamele preverite stikala
preverite zavesice da se niso slucajno zapletle
zrak na izhodu iz naprave ni dovolj viazen preverite zbiralnik vode

Zivali ! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih
reciklaznih . S tem citite okolje vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne - centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in
nosimovso odgovornost.

E Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuije Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudiin

ODLAGANJE AKUMULATORJAIN BATERIJ
Iztro$eni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganje iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako
se lahko zasCiti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

TEHNICNI PODATKI

NAPAJANIE. .t 230V ~/50Hz
razred zasCite . . L

tip viozka izparilnika . . . . . .. LHP 4007
maksimalni pretok zraka . . .. F=6m’min

poraba ..P=80,0W

odnos mogi .. SV'=0,08 (m’/min)/W

poraba v stanju pripravijenosti . .. Pe=00W
Arup. .. L,.=65dB (A)
najvedja hitrostzraka ........................ c=9m/sec

standard merjenja za odrejanje vrednosti.
dolzina prikljuénega kabla: ............
dimenzije:

.. IEC 60879:1986 (corr. 1992)
.. 145m
..25x58x28 cm

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



LHP 400

ochlazovaé vzduchu s dalkovym ovladacem

(‘ Pred uvedenim produktu do provozu si pieététe navod k pouzivani a pak si jej
uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti i znalosti, déle déti

mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize

byly naleZité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje.

Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly deti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét
vyluéné pod dohledem.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy poskozen!

2. Ventilator je zakdzano pouZivat soucasné s takovym programovym spinacem, ¢asovym spinaéem
nebo s takovymi samostatné dalkové oviadanymi systémy apod., které mohou pfistroj samostatné
uvest do chodu, protoze pfipadné zakryti nebo nespravne umisténi ventilatoru mize zplsobit
nestastnou udélost.

3. Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci uvoliiovani hoflavych par nebo
vybusného prachu! Nikdy nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeCi ohné nebo vybuchu!

4. entilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!

5. Je zakazano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

6. Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pfed vihkym prostfedim (napf.
koupelna, hazén)!

7. Je ZAKAZANO ventilator pouzivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo sauny!

8. Je Zﬁ;azano ventilator pouZivat ve vozidlech nebo v izkych (< 5 m’), uzavienych prostorach (napf.
vyta

9. JesEIiie ventilator nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z elektrické
sité!

10. NeZ budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej odpojte z elekirické sité!

11. Manipulace s ventilatorem je dovolena pouze pomoci uchytd!

12. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach
spaleniny), pristroj okamZité vypnéte a odpojte z elekirickeé sité!

13. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvort nedostaly zadné pfedméty ani tekutiny.

14, ChTa'r'lte pred prachem, vinkem, pfimym slune¢nim zafenim a bezprostiednim viivem salajiciho
teplal

15. Pred c¢isténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastréky pfivodniho kabelu ze
zasuvky ve zdil

16. Pfed odstranénim nebo zpétnou montézi ochranné mfizky vzdy ventilétor odpojte z elektrické sité
vytazenim zastrcky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!

17. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal

18. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitové zasuvky s napétim 230 V~ /50 Hz!

19. Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!

20. Nikdy nepokladejte privodni kabel na pfistroj!

21. Nikdy nevedte privodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

22. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajiStén snadny pfistup k zastréce a aby bylo mozné
napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

23. Nepouzivejte soucasné baterie rizného typu a/nebo baterie v rizném stavu nabiti.

24. Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakazano
nabijet! Nebezpedi vybuchu!

25. V pripadé jakékoli anomalie pfistroj odpojte z elektricke sité a kontaktuijte distributoral



26. Technické parametry a design se mohou v dusledku plynulého vyvoje ménit i bez pfedchazejiciho
oznameni.

27. Aktuéini verzi navodu k pouzivani si mizete stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

28. Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

29. Urgeno vyhradné k pouzivani pro soukromé ucely, neni uréeno k pouzivani v primyslovych
podminkach!

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

A Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazano! Pii poskozeni kterékoliv Casti
ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbomikal

Jestlize dojde k poskozeni pripojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

E;:tlrzj je ur€en k osvézovani, ochlazovani vzduchu v uzavienych prostorach. Pistrojem proudici vzduch je ochlazovan odparovanim studené vody, ¢imz je zajisténo prostiedi s piijemnym

pocitem teploty v mistnosti. Rychlost proudéni vzduchu je zajisténa ventilatorem se 3 rychlostnimi stupni, smér proudéni vzduchu zajistuji lamely, jejichZ pohyb Ize podle potfeby zapnout nebo
vypnout. Z principu fungovani pfistroje vyplyva, ze neni urcen k vyraznému snizeni teploty v mistnosti o nékolik stupiiti celsia.

Montaz piistroje, uvedeni do provozu

1. Opatrné odstrarite veskery balici material tak, abyste ntizkami nebo nozem neposkodili plastovy kryt pristroje. « 2. Kolecka namontuijte pevné na jejich misto. 3. Chladici viozky napliite vodou
tak, aby v horni Casti zlstalo volné misto na 1 cm. Tak se rozpusti prasek nachazejici se v chladici viozce. Prasek neni uréen ke konzumaci! Chladici viozky nechte zchladit v mraznicce. « 4.
Vytahnéte nadrzku na vodu, az na doraz. Do nadrzky vioZte 1 zchlazenou chladici viozku a potom nadrzku napliite vodou, a to az do oznaceni MAX. « 5. Nadrzku na vodu zasurite opatmé zpatky
na misto a zajistéte ji proti vytazeni. « 6. Pfistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu, pistroj neumistuite do blizkosti zdroju salajiciho tepla, otevieného ohné. « 7. Do délkového oviadace
vlozte jednu knoflikovou baterii typu CR2025. Pfi vkladani vénujte pozornost spravné polarité.  Teprve potom pfistroj zapojte do elektrické sité.

Pouzivani pristroje

Ventilétor pfistroje mizete tlacitkem Speed zapinat ve tfech rychlostnich stupnich: nizky (Low), stfedni (Middle) a vysoky (High). Tlacitkem Wind miZete zvolit standardni (Normal) provozni
rezim, rezim piirozeného vétru (Nature) a rezim nastavitelného vypnuti (Sleep). Pomoci tlaCitka Timer miizete nastavit provozni dobu, a to v intervalech po jedné hodiné, v rozsahu 1 az 7 hodin.
Zbyvajici provozni ¢as je signalizovan ¢islem vyobrazenym LED diodami. Stisknutim tlaitka Swing aktivujete lamely usmérujici proudéni vzduchu, které se pohybuji doprava a doleva, ¢imz
urcuji smér proudéni vzduchu. Pro nastaveni proudéni vzduchu smérem nahoru a dolli pouZijte manuainé nastavitelné lamely.

Pokud je v nadrzce na vodu dostatecné mnoZstvi vody, pak miizete stisknutim tlacitka Cooler zapnout funkci odpafovani. Pokud v nadrzce voda neni, tak tento provozni rezim nezapinejte!
Pristroj, ktery je aktuainé v provozu, vypnete stisknutim tlacitka ON/OFF.

V&echny funkce Ize ovladati dalkovym oviadacem, ktery je dodavan v prislusenstvi.

Citéni, vyména odparovaci viozky (LHP 400/T)

Za Ucelem zajisténi optimainiho provozu je v zavislosti na rozsahu znecisténi nutné provadét pravidelné cistént pristroje, avsak alespor jednou za mésic.

1. Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a potom jej odpojte z elektrické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

2. Povrch pristroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni €istici prostfedky! Do vnitfnich Eésti pfistroje, ani na elektrické soucastky se nesmi dostat voda!

4. Sejméte vzduchovy filtr nachézejici se v zadni ¢asti (10) a potom vyjméte odparovaci viozku. Pokud zjistite na viozce pfitomnost plisné, vymérite viozku za novou (LHP 400/T)!
5. Nyni miizete pfistroj opét uvést do provozu!

Odstranéni zavad

Zavada Reseni pro mozné odstranéni zavady
ventilator se nezapina zkontrolujte sitové napajeni
zkontrolujte spinace
nefunguje smérovani proudéni vzduchu zkontrolujte spinace
zkontrolujte, zda se lamely nezadrhly
vychazejici vzduch neni dostatecné vihky zkontrolujte nadrzku na vodu

Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné piistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributor(l, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravia
zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviat a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
—

LIKVIDACE BATERIi AAKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétort na uréeném
shérmém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkd baterii / akumulatort ekologickym zplisobem

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAJENE: ..ot 230V ~/50 Hz

tfida ochrany pred nebezpecnym dotykem . ............ II.

typ odpafovaci viozky ................ ... LHP400/T
maximalni vzduchovy proud ventilatoru. ... F=6m’min

vstupni elektricky prikon ventilatoru. .. ......... ... ... P=80,0W
provoznihodnota. . ...l SV =0,08 (m*/min)/W

spotfeba energie v pohotovostnim rezimu.
hladina hluénosti ventilatoru .........
nejvyssi rychlost proudéni vzduchu. . ... ...

. Pe=00W
...L,=65dB(A)
..c=9m/sec

technicka norma k méfeni provozni hodnoty. . . .. .. |IEC 60879:1986 (corr. 1992)
délka napajeciho kabelu:. . ...145m ®
celkové rozméry: . . . .25x58x28 cm

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Q‘/ Prije uporabe proizvoda prvi put, proditajte upute za upotrebu u nastavku i zadrZite
v ih. Izvorme upute napisane su na madarskom jeziku.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoséu, kojima nedostaje

znanije i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine

uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz

uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Gistiti ili odrzavati uredaj samo u
slu¢aju da ih nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA
1. Provjerite da aparat nije oStecen tijekom transportal
2. Uredaj ne smije biti opremljen programabilnim prekidaCem, timer prekidacem ili zasebnim
sustavima daljinskog upravijanja, itd. koji mogu ukljuéiti uredaj samostalno, jer moguce pokrivanje ili
nepravilno postavljanje proizvoda moZe uzrokovati nesrecu.
3. Nemojte koristiti na mjestima gdje moze doci do zapaljivih para ili eksplozivne prasine. Nemojte
koristiti u blizini zapaljivih materijala ili u eksplozivnim atmosferamal
4. Koristite samo pod stalnim nadzorom!
5. Nemojte raditi bez nadzora u prisustvu djece!
6. Samo za unutamiju uporabu, na suhom mjestu. Zastitite od vlage (npr. Kupaonice, bazeni)!
7. Zabranjeno je koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili saune!
8. Uredaj je zabranjen koristiti u vozilima il u zatvorenim prostorima (<5 m2) kao $to su dizalal
9. Ako ne namjeravate Koristiti uredaj dulje vrijeme, iskljucite ga, a zatim uklonite utikac iz uticnice!
10. Uvijek iskljucite aparat prije nego $to ga premijestite!
11. Samo ga premijestite pomocu udubliene rucke za noSenje!
12. Ako je otkrivena neka nepravilna radnja (npr. neuobicajena buka ili izgoreni miris iz jedinice), odmah
ga iskljucite i uklonite utikac!
13. Provjerite da strani otvora ili tekucina ne smiju ulaziti kroz otvore
14. Zastitite ga od prasine, vlaZnosti, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenja.
15. IskljuCite uredaj iskljucivanjem iz elektriCne uticnice prije Ciscenjal
16. Ne dirajte jedinicu ni kabel za napajanje mokrim rukamal!
17. Aparat moze biti priklju¢en samo na elekiriéne zidne utiénice 230 V~/50 Hz!
18. Opustite kabel za napajanje u potpunosti!
19. Nemojte voditi kabel za napajanje preko aparatal
20. Nemoijte voditi kabel za napajanje ispod tepiha, ormara itd.!
21. Aparat treba postaviti tako da omoguci jednostavan pristup i uklanjanje utikacal
22. Vlodite kabel za napajanije kako biste sprijecili slu¢ajno izviaenie ili prekidanje!
23. Nemojte koristiti razliCite vrste baterija i / ili rabljenih i novih baterija zajedno!
24, Zabranjeno je otvaranje, spaljivanje i kratko spajanje baterijal Nemojte puniti baterije!
Rizik od eksplozije!
25. U slucaju kvara, odmah iskljucite uredaj i zatraZite pomoc struénjaka.
26. Zbog stalnih pobolj$anja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.
27. Stvarni priruénik za upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.
28. Ne preuzimamo odgovornost za tiskanje pogreSaka i ispri¢avamo se ako ih ima.
29. Jedinica je namijenjena kucanstvu. Nije dopustena industrijska uporabal!



Opasnost od strujnog udara!

A Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu€aju oSte¢enja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov
serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!

Znacajke

Uredaj se moze koristiti za osvjezavanje, hladan zatvoreni prostor. Hladi zrak koji kruzi kroz njega isparavanjem hladne vode i tako osigurava ugodnu temperaturu. Brzina strujanja zraka
pode3ava se ventilatorom s 3 stupnja brzine i njegovom disperzijom iskljucujuci i na preklopnim upravijackim lopaticama. Ona proizlazi iz nacela rada da nije prikladna za hladenje prostora vise
stupnjeva celzijusa ucinkovito.

Montaza, instalacija uredaja

1. Pazljivo uklonite ambalazu paZjivo pazite da ne o3tetite plasticno kuciste Skarama ili nozem.

2. Cvrsto postavite kotace na svoje mjesto.

3. Napunite pakete za zamrzavanje vodom, tako da na vrhu 1 cm prostora ostaje prazan. Prasak unutar paketa zamrzivaca se na taj nacin otopi. Prasak nije jestiv! Zamrznite zamrzivace u
zamrzivacu.

4. Povucite spremnik za vodu dok se ne zaustavi. Stavite u njega 1 hladnjak, zatim napunite spremnik vodom do oznake MAX.

5. Pazljivo gumite spremnik vode natrag na svoje mjesto i blokirajte ga od slucajnih izviacenja.

6. Postavite jedinicu na stabilnu i vodoravnu podlogu, drzeci ga dalje od zracenja izvora topline i otvorenog plamena.

7. Umetnite celiju tipki CR2025 na daljinski upravija¢. Obratite paznju na ispravan polaritet. 8. Nakon toga obavezno spajite jedinicu s mrezom.

Koritenje uredaja

Nakon spajanja uredaja s mrezom, moZete ga ukljuciti pritiskanjem tipke ON/OFF. U ovom trenutku uredaj pocinje raditi na najnizem stupnju u normalnom nacinu rada. Ventilator aparata moze se
ukljuciti u tri stupnja pomo¢u gumba za brzinu: niska, srednja i visoka. Gumb vjetra omoguéuje odabir izmedu nacina rada Normalno, Priroda i Spavanje. Pomocu tipke Timer moZete postaviti
vrijleme rada u satnim koracima za 1-7 sati. Preostalo vrijeme je zbroj brojeva oznacenih LED svjetiljkom.

Pritiskom tipke Swing mogu se aktivirati lopatice za kontrolu zraka, koje rasprsuju odlazni zrak s liieve i desne strane. Upravijacke lopatice odgovome za usmjeravanije strujanja zraka prema gore i
dolje moraju se ruéno podesiti.

Ako ima dovoljno vode u spremniku, tada se funkcija isparavanja moze ukljuciti pritiskom tipke "Cooler". Ne ukljucujte ovu funkciju ako u spremniku nema vode!

Da biste iskljucili radni uredaj, pritisnite gumb za ukljucivanie / iskljucivanje.

Sve funkcije mogu se kontrolirati isporu¢enim daljinskim upravijacem.

Ciscenje, zamjena podnice za isparavanje (LHP 400/T)

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj moZe zahtijevati ¢is¢enje barem jednom mjesecno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.

1. Prije ¢iscenja iskljucite iiskfjucite uredaj iskljucivanjem iz elektriéne utiénice!

2. Zaciscenje vanjske jedinice koristite lagano navlazenu krpu. Nemojte koristiti agresivna sredstva za €iS¢enje. Izbjegavajte stvaranje vode unutar i na elektriénim dijelovima uredaja!
3. lzvucite i odistite unutradnjost spremnika za vodu.

4. UKlonite filtar za zrak na straznjoj strani (10), a zatim izvadite posudu za isparavanje. Ako se mrije na kalupu primijete na podu, zamijenite novom! (LHP 400/T)!

5. Ponovno instalirajte ventilator!

Rjesavanje problema
Kvar Moguce rjesenje
ventilator se ne ukljucuje provjerite napajanje
provierite prekidace
kontrola protoka zraka ne radi provierite prekidace provjerite jesu
li upravljacke lopatice zaglavljene
izlazni zrak nije viazan provijerite spremnik za vodu

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
E ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se

odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
W organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih

odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI
NAPAJANIE. ..ot 230V ~/50Hz
klasa za zastitu osjetljivosti na dodir: ..

ulazna snaga ventilatora: ......... ..P=80,0W

radna vrijednost: . .......... ... .. 8V = 0,08 (m'/min)/W
potro$nja energije tijekom pripravnog stanj .. Pe=00W

izlazna razina zvuka ventilator:. . . .......... ... L, =65dB (A)
maksimalna brzinazraka:..................... c=9m/sec

.. IEC 60879:1986 (corr. 1992)
..145m

ukupne dimenzije: . . . ..25x58x28cm

tezina:. ... 4,2kg

®
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